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2. SIMBOLIAI IR ZYMEJIMAI

A Ispéjimas — atkreipkite démesj A Papildoma informacija

Norédami i§saugoti svarbig informacijg apie jrenginj, gerai matomoje vietoje uzklijuokite lipduka. Sj lipduka taip pat galite uzklijuoti jrenginio mon-

tavimo ir instaliavimo instrukcijos gale.

X SALDA {1l

AHU123456 ~
3———® Product name
4 ———e Nominal voltage/frequency ~ 000/00 VAC/Hz c € X
Max. current 0,00 A
Max. power consumption 0,00 kW &
Weight (Netto) 000 kg &p H
Produced (CW/Year) 00/2020

Module No. 113 ||

5 S MMM

6 ———@ Made in Lithuania, Ragainés st. 100, LT-78109 Siauliai, SALDA,UAB

Pav. 2.1 Techninis lipdukas

1 - Logotipas; 2 - Produkto kodas (SKU); 3 - Produkto pavadinimas; 4 - Techniniai duomenys; 5 - Serijinis numeris; 6 - Gamybos vieta.

Outdoor air Supply air Extract air Exhaust air
Aussenluft Zuluft ETA #our Fortluft
Air neut A soufflé Al repris Ar rejeté
ETA*

Pav. 2.2 Ortakiy oro srauty Zyméjimas

ODA - lauko oras; SUP - tiekiamas oras; ETA - i$traukiamas oras; EHA - Salinamas oras; ETA* - iStraukiamas oras i$ gartraukio.

ETA
ETA

¢ SALDA il mHHIn ¢ SALDA  lilimmwimim

\\\_____________ﬂ_ﬂ
ﬂ
Pav. 2.3 Techninio lipduko vieta ir oro kanaly Zyméjimas (kairiné Pav. 2.4 Techninio lipduko vieta ir oro kanaly Zyméjimas (desininé
versija) versija)

4 EHA rena
“ y A y

ODA ODA

sipd  ETA

: N3

Pav. 2.5 Ortakiy jungimas (desininé versija)

A PASTABA. Ortakiai, virtuvinis gartraukis néra jrenginio dalis.

SMARTY 3RV v2025.4
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3. SAUGOS INSTRUKCIJOS IR |SPEJIMAI

Prie$ instaliuodami ir naudodami $ig jrangg atidZiai perskaitykite instrukcijg. Sios jrangos instaliavimas, jungimas ir prieZidra turi bati atlikti apmo-
kyto specialisto pagal vietos taisykles ir norminius teisés aktus.
|moné neprisiima atsakomybés uz susizalojimg ar Zalg turtui, sukeltg nesilaikant Siy saugos reikalavimy ir modifikuojant gaminj be jmonés suti-

kimo.

Pagrindinés saugos taisyklés

A

Pavojus

» Prie$ atlikdami bet kokius elektros ar priezidros darbus jsitikinkite, kad jrenginys iSjungtas i§ maitinimo tinklo, kad yra sustojusios visos
judancios jrenginio dalys.

« ]sitikinkite, kad ventiliatoriai nepasiekiami per ortakiy ar atvamzdziy angas.

« Pastebéje skyscCiy ant elektriniy, jtampos turin€iy daliy ar jung€iy nutraukite prietaiso eksploatavima.

» Nejunkite jrenginio prie kitokio elektros tinklo, nei nurodyta lipduke ant jo korpuso.

* Jrenginio maitinimo tinklo jtampa turi atitikti lipduke nurodytus elektrotechninius parametrus.

» Pagal elektros prietaisy jungimo taisykles jrenginys turi bati jZemintas. DraudZiama jjungti ir eksploatuoti nejzemintg jrenginj. Laikyki-
tés Pavojaus lipdukuose, esanciuose ant jrenginio, nurodyty reikalavimy.

Ispéjimai

» Elektros jungimo ir jrenginio priezitros darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas, vadovaudamasis gamintojo instrukcijomis ir
saugumo reikalavimais.

» Siekdami sumazinti potencialig rizikg priezidros ar instaliavimo darby metu, déveékite tinkamus apsauginius drabuzius.

 Atlikdami priezidros ir instaliavimo darbus saugokités astriy kampy.

» Nelieskite neatvésusiy Sildymo elementy.

« Kai kurie jrenginiai yra sunkds, todél bikite atsargls transportuodami ir instaliuodami. Naudokite tinkama kélimo jranga.

« Jungiant prietaisg prie elektros tinkly yra reikalingas tinkamo dydzio automatinis jungiklis.

Ispéjimas!

« Jei jrenginys sumontuotas Saltoje patalpoje, jsitikinkite, kad sujungimai ir vamzdziai tinkamai izoliuoti. Paémimo ir iSmetimo ortakiai
turi bati izoliuoti visais atvejais.

» Transportuodami ir instaliuodami uzdenkite atvamzdziy angas.

» Jungdami vandeninio Sildytuvo vamzdzius nepazeiskite Sildytuvo. Priverzdami naudokite verZliaraktj.

A

Pries$ paleisdami jranga

« jsitikinkite, kad joje néra pasaliniy daikty;

« rankiniu badu patikrinkite, ar ventiliatoriai neuzstrige ir neblokuojami;

« jei jrenginyje jmontuotas rotorinis Silumokaitis, jsitikinkite, ar jis neuzblokuotas ir neuzstriges;

« patikrinkite elektrinj jzeminima;

« jsitikinkite, kad visi komponentai ir priedai prijungti pagal elektros schemg ar pateiktas instrukcijas.

4|LT
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4. INFORMACIJA APIE PRODUKTA

4.1.

APRASYMAS

X¢ SALDA

Smarty 3R V yra gyvenamosios paskirties pastaty védinimo jrenginys, turintis auksto efektyvumo (iki 77 %) rotorinj Silumokaitj ir integruota elek-
trinj Sildytuva. Jis védina patalpas ir paima Siluma i$ Salinamo oro. |renginys atitinka ErP 2018 reikalavimus. Smarty valdomas atskiru nuotoliniu
valdymo pulteliu arba kompiuteriu per MB-Gateway jrenginj. Nuotolinio valdymo pultelis ir MB-Gateway néra jtraukti j standartinj komplekta.

A Netinkamas naudoti baseinuose, pirtyse ir kitose panasiose patalpose.

4.2.

MATMENYS IR SVORIS
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Pav. 4.2.3 Cooker hood for Smarty 3R V L matmenys
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L [mm] 599 598
w [mm] 375 497
H [mm] 700 88
oD [mm] 125 125
ad [mm] 125 -
F [mm] 29 30
H1 [mm] 740 118
D1 [mm] 117 211
D2 [mm] 133 387
D3 [mm] 133 -
D4 [mm] 133 -
D5 [mm] 84 -
D6 [mm] 93 -
D7 [mm] 100 -
G1 [mm] 112 127
G2 [mm] 263 370
G3 [mm] 183 -
G4 [mm] 192 -
G5 [mm] 260 -
G6 [mm] 115 -
G7 [mm] 72 -
w1 [mm] 389 -
d1 [mm] 212 -
d2 [mm] 387 -
d3 [mm] 127 -
d4 [mm] 248 -
Svoris [ka] 44 57
4.3. TECHNINIAI DUOMENYS
SMARTY 3RV
ISTRAUKIAMO ORO VENTILIATORIUS
faziy skaicius / jtampa [50 Hz/VAC] 1/230
galia / srové [KW/A] 0,085/0,72
apsisukimai [min ] 2550
valdymo signalas [VDC] 0-10
apsaugos klase 1P54
TIEKIAMO ORO VENTILIATORIUS
faziy skaicius / jtampa [50 Hz/VAC] 1/230
galia / srové [KW/A] 0,085/0,72
apsisukimai [min] 2550
valdymo signalas [VDC] 0-10
apsaugos klasé 1P54
Integruotas elektrinis Sildytuvas [KW/A] 0,6/2,61
Bendra galia / energijos suvartojimas [kKW/A] 1,01/4,46
Integruota valdymo ploksté MCB
Sieneliy izoliacija [mm] 30
IStraukiamo oro filtrai (klasé, matmenys ilgisxplotisxaukstis) [mm] MPL 90x300x46 ePM10 55%
Tiekiamo oro filtrai (klasé, matmenys ilgisxplotisxaukstis) [mm] MPL 90x300x46 ePM1 65%

|renginio apsaugos klase

IP 34

Pagal EN 13141-7 standarta.

Akustiniai duomenys: patikrinkite produkto puslapyje www.salda.lt

6|LT
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c Néra tinkamas jrengti tose gyvenamosiose patalpose, kur jrenginio skleidziamas triuk§mas gali kelti nepatogumy. Tokiu atve-

ju yra reikalinga papildoma triuk§mo izoliacija

4.4. DARBO SALYGOS

SMARTY 3RV
Lauko oro temp. be apsaugos nuo uz$alimo -23..40°C
Aplinkos oro temp. 5..40°C
Min. i$traukiamo oro temperatiira 15°C
Maksimali iStraukiamo oro drégmé 60 %
Maks. aplinkos oro drégmé 70 %
Montavimo vieta Patalpose

4.5. STANDARTINIS KOMPONENTY PAKETAS

SMARTY 3RV COOKER HOOD
Pakabinimo laikiklis 1 -
Antivibraciné guma pakabininmo laikikliui (15x8x7 427021) 1 x 600 mm -
|Jvoré paneléms 2 -
Tvirtinimo varztai 6x10 DIN7985 2 -
Rankenélé 2 -
Raktas 291103 durims 1 -
Izoliaciné juosta (FIX-PV 6x20) 2 x 600 mm -
Tvirtinimo varztai 4,2x9,5 DIN7981C - 4
Pasas 1 -
Greitosios paleisties vadovas 1 -
Valdymo plokstés pasas 1 -
46. KOMPONENTU APRASYMAS
= = 5 2
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Pav. 4.6.1 Smarty 3R V R konstrukcija

1 - Rotorinis $ilumokaitis; 2 - Tiekiamo oro ventiliatorius; 3 - Salinamo oro ventiliatorius; 4 - Elektrinis $ildytuvas; 5 - Valdymo ploksté;
6 - Istraukiamo oro filtras (panelinis); 7 - Tiekiamo oro filtras (panelinis); 8 - Rotorinis variklis.

SMARTY 3RV v2025.4
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5. INSTALIAVIMAS

5.1. PREKIY PRIEMIMAS

Kiekvienas jrenginys yra kruopsciai patikrinamas prie$§ transportavimg. Rekomenduojama gavus jrenginj jj patikrinti, ar transportuojant nebuvo
pazeistas. Nustacius Zalg, nedelsiant kreipkités j transporto kompanijos atstovus. Pastebéje kokiy nors jrenginio neatitikimy, praSome informuoti
gamintojo atstovus.

5.2. TRANSPORTAVIMAS IR SANDELIAVIMAS

Visi jrenginiai gamykloje supakuoti taip, kad atlaikyty normalias pervezimo sglygas.

ISpakave jrenginj patikrinkite, ar transportuojant jis nebuvo pazeistas. Pazeistus jrenginius montuoti draudziama!

Pakuoté yra tik apsaugos priemoné!

ISkraudami ir sandéliuodami jrenginius, naudokite tinkamg kélimo jrangg, kad iSvengtuméte nuostoliy ir suzeidimy. Nekelkite jrenginiy uz mai-
tinimo laidy, jungimo dézuciy, oro paémimo arba $alinimo jungiy (flanSy). Venkite sutrenkimy ir smaginiy perkrovy. Prie§ instaliavima jrenginiai
turi bati sandéliuojami sausoje patalpoje, kur santykiné oro drégmé nevirsija 70 % (esant +20°C), vidutiné aplinkos temperatira — nuo +5°C iki

+30°C. Sandéliavimo vieta turi bati apsaugota nuo purvo ir vandens.
| sandéliavimo ar montavimo vieta jrenginiai turi bati gabenami keltuvais.

ventiliatoriy ir varikliy guoliai (pasukti sparnuote ranka), ar nepazeista elektros grandinés izoliacija, ar nesusikaupusi drégmé.

H2

Maksimalus transportuojamy

Nepatariama sandéliuoti ilgiau nei vienerius metus. Sandéliuojant ilgiau nei vienerius metus, prie§ montuojant batina patikrinti, ar lengvai sukasi

Vienos pakuotés matmenys Keliy pakuociy matmenys pakuogiy skaigius
SMARTY H1 [mm] L [mm] W [mm] H2 [mm] L [mm] W [mm] [vnt.]
3RV 550 1200 800 1710 1200 800 6
Bl
L1>L2
e——— )
D ® g

Pav. 5.2.1 Kélimas keltuvu

A Siekiant iSvengti korpuso pazeidimy galima kelti tik ant padéklo padéta gaminj.

5.3. ISPAKAVIMAS

A Prie gaminio gali bati supakuoti priedai. Prie$ pervezdami jrenginj, pirmiausiai iSpakuokite priedus.

» Nuimkite plévele nuo jrenginio.

» Nuimkite tvirtinamajg pakavimo juosta, kuri laiko apsauginius profilius.

+ Pasalinkite apsauginius profilius.

+ ISpakave jrenginj patikrinkite, ar transportuojant jis nebuvo sugadintas. Pazeistus jrenginius montuoti draudziama!

8|LT SMARTY 3RV v2025.4
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» PrieS montavimg patikrinkite ar visa uzsakyta jranga pristatyta. Informuokite tiekéjg apie bet kokj nukrypimg nuo uzsakytos jrangos komplek-
tacijos.

5.4. MONTAVIMO SCHEMA

AQS 0-10V Remote control panels:| With MB - GATEWAY:

g Sensors: - ST- SA control - SALDA AIR
21| -co2 - Stouch - Web interface
- RH* - BMS over Modbus TCP/IP
- BMS over BACnet IP

O+ M3 SUP B:— @%—g] M2

N
7
H
>
)
7

DT] ODA
= —
IF N A PF

KEL [ D ]

Air from cooking hood

Pav. 5.4.1 Smarty 3R VER (* Vienu metu gali bdti naudojamas tik vienas jutiklis)

Integruoty komponenty sarasas Integracija Papildomy priedy sarasas Prieinamumas
SAF Oro ventiliatoriaus tiekimas + M2 Oro sklendés, laukas +

EAF Oro ventiliatoriaus iSmetimas + M3 Oro sklendés, Salinimas +

PF Lauko oro filtras + Nuotolinio valdymo plokste 2

IF IStraukiamo oro filtras + MB-Gateway sgsaja +

RR Silumokaitis, rotorius +

R Rotoriaus variklis +

SUP Oro temperataros jutiklis, tiekimas +

ODA Oro temperataros jutiklis, laukas +

SMARTY 3RV v2025.4 LT|9
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Integruoty komponenty sarasas Integracija Papildomy priedy sarasas Prieinamumas

S1 Rotoriaus grei€io jutiklis +

DTJ IStraukiamo oro temperatdros ir drégmes jutiklis +

KE1 Elektrinis Sildytuvas +

5.5. MONTAVIMAS 5.6. MONTAVIMAS PRIE SIENOS

 Ventiliatoriaus ir rotoriaus mazgus galima iSimti, kad baty lengviau a
montuoti. Zr. 6.5 ir 6.6 skyrius, kuriuose nurodyta, kaip i§imti venti- E . o . -
liatoriy ir rotoriy. X

Irenginio instaliavima gali atlikti tik kvalifikuoti ir apmokyti specialistai.
Ortakius junkite pagal ant jrenginio korpuso esanciuose lipdukuose
pateikiama informacijg.

Prie$ prijungiant prie ortakiy sistemos, ventiliacijos jrenginio jungia-
mosios angos turi bati uzdarytos.

Jungiant ortakius reikia laikytis oro srauto krypties, nurodytos ant
jrenginio korpuso.

Nejunkite alkdiniy arti jrenginio jungiamyjy flanSy. Maziausias tie-
saus oro kanalo atstumas tarp jrenginio ir pirmojo oro kanalo atSa-
kos tiekiamo oro kanale turi bati 1xD, $alinamo oro kanale - 3xD, kur
D yra oro kanalo skersmuo.

Rekomenduojama naudoti laikiklius (priedas). Tai sumazins jrengi-
nio perduodamg vibracijg oro kanaly sistemai ir aplinkai.

Turi bati palikta pakankamai vietos jrenginio dureléms ir filtro dang-
teliams atidaryti.

Jei védinimo jrenginys montuojamas ant sienos, jis gali perduoti
triukSmo vibracijas j patalpas. Nepaisant to, kad ventiliatoriy kelia-
mas triukSmo lygis yra leistinas ir nezymus, jrenginj rekomenduo-
jama sumontuoti 400 mm atstumu nuo artimiausios sienos. Jei tai
nejmanoma, jrenginj rekomenduojama montuoti ant tos kambario
sienos, kur triukSmo lygis néra reikSmingas.

Ortakiai yra prijungiami prie jrenginio taip, kad juos bity lengva is-
ardyti ir baty galima iSimti Sildytuvg atliekant techninés priezidros,
aptarnavimo ir / arba remonto darbus.

Apsauginé plévelé naudojama siekiant apsaugoti jren-
ginj transportavimo metu. Rekomenduojama pasalinti
plévele; kitu atveju gali atsirasti oksidavimosi pozymiuy.

Pav. 5.5.1 Smarty 3R V montavimo prie sienos pozicija

10| LT

Montavimas prie sienos:
a) Siekiant sumazinti vibracijg, ant jrenginio korpuso pavirsiy, kurie
liesis prie sienos, uZklijuokite izoliacing juostg. Prie§ montuodami
gaminj, juostg uzklijuokite 70 mm atstumu nuo virSutinés ir apatinés
jrenginio panelés.
b) Ant tvirtinimo laikikliy uzklijuokite antivibracine guma.
c) Jrenginys turi blti montuojamas ant tvirtinimo laikikliy.

5.7. ORTAKIY JUNGIMAS

Jungiami ortakiai turi bati tiesds ir turéti atskirg tvirtinima.

|sitikinkite, kad ventiliatoriai nepasiekiami per ortakiy antgalius. Jei
galima pasiekti, sumontuokite apsaugines groteles, kurias galite -
sirinkti madsy interneto svetainéje.

Nesumazinkite vamzdyno diametro ties oro padavimo ar alinimo
vietomis, taciau jj galite padidinti, jei norite sulétinti oro greitj siste-
moje, slégio kritimg ir garso lygj.

Norédami sumazinti triukSmo lygj oro tiekimo sistemoje, jrenkite slo-
pintuvus (Zr. skyriy apie oro tiekimo sistemos montavimg).

Siekiant sumazinti oro nuostolius sistemoje, turétuméte rinktis ne ze-
mesnés kaip C klasés ortakius ir fasonines dalis. Jy katalogg galite
rasti masy interneto svetainéje.

Siekiant iSvengti Silumos nuostoliy ir kondensavimosi, lauko oro ir
Salinimo sistemos vamzdynas turi bati izoliuoti.

Rekomenduojame palaikyti iki 8 metry atstumg tarp oro paémimo ir
Salinimo kanaly. Tiekiamo oro sistema turi bati sumontuota atokiau
nuo potencialiy oro tarSos Saltiniy.

Montuodami ortakius prie védinimo jrangos naudokite apkabas. Jos
slopina vibracijg ir uztikrina tvirtg jvairiy sistemos daliy sumontavima.
Reikalingas apkabas galite rasti musy kataloge ar interneto svetai-
néje.

Neretai pasitaikanti klaida — ortakiai prijungiami netinkamoje vietoje.
Ant védinimo jrenginio yra Zenklai, nurodantys teisingg ortakiy jun-
gimo schema. AtidZiai patikrinkite, ar tinkamai atlikote darbg prie$
paleisdami sistemg.

Dél jungés (flanso) diametro zr. skyriy ,,MATMENYS IR
SVORIS*“.

SMARTY 3RV v2025.4
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5.8. VIRTUVINIO (ISTRAUKIAMO ORO) GARTRAUKIO JUNGIMAS

» Montavimo darbus gali atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.

* Kilus abejonéms dél saugaus gaminio montavimo ir naudojimo, pra-
Some kreiptis j gamintoja ar jo atstova.

+ Gartraukis skirtas montuoti po oro védinimo jrenginiu (AHU), bet taip
pat gali bati prijungtas atskirai. Gartraukis turi fluorescencine lempg
ir poliesterio filtrg.

Naudoti tik masy jmonés gartraukj. Su kitais gartrau-
kiais jranga netestuota ir uz jos veikima bei gedimus
jmoné neatsako.

GARTRAUKIO MONTAVIMAS PO AHU

Tvirtinimo varztai tiekiami kartu su gartraukiu.

B

Pav. 5.8.1 Dangtelio ir izoliacijos nuémimas

Prie$ montuodami gartraukj, atsukite dangtj (A), kuris dengia gartrau-
kio prijungimo ortakj ir elektrines jungtis, kaip parodyta Pav. 5.8.1.
Angoje, skirtoje gartraukio prijungimui, iSimkite izoliuojancig medziaga
(B).

Pav. 5.8.2 Apvali iSpjova

Atidarykite oro vedinimo jrenginio dureles, kaip parodyta 6.3 skyriuje.
Irenginio apacioje suraskite apvalig iSpjovg (C) (Zr. Pav. 5.8.2). Ran-
komis Svelniai stumkite j apacig vieng iSpjovimo Sona, kol bus iSlauzta
apvali detalé.

SMARTY 3RV v2025.4

Pav. 5.8.3 Gartraukio kabelio prijungimas

Prijunkite gartraukio kabelius prie jrenginio. Montuokite gartrauk| prie
védinimo jrenginio. Prisukite keturiais savisriegiais varztais nurodytose
jungimo vietose, zr. Pav. 5.8.3

Batina uztikrinti sandary ir patikimg gartraukio ir védinimo jrenginio or-
takiy sujungima, taip pat valdymo grandinés elektrinj kontaktg.
GARTRAUKIO MONTAVIMAS ATSKIRAI NUO AHU

Gartraukis gali bati montuojamas atskirai nuo oro védinimo jrenginio.

IS gartraukio iStraukiamas oras per ortakj nukreipiamas | papildomg
ortakio jungtj oro védinimo jrenginio virSuje.

Pav. 5.8.4 Gartraukio iStraukiamo oro jungtis

Gartraukio iStraukiamo oro jungtis yra po dangteliu (D) jrenginio virSuje.
Atsukite dangtj (D), iSimkite izoliuojan¢ia medziagag (E) ir rankomis
Svelniai stumkite j apacig vieng iSpjovimo Song (F), kol bus iSlauzta
apvali detalé.

LT| 11
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5.8.1. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Gartraukio valdymo skydelis pateiktas Pav. 5.8.1.1.

1 2 3
(3 @ &
000 000
abc de f

Pav. 5.8.1.1 Gartraukio valdymo skydelis

1. AHU rezimo mygtukas.
a, b, ¢ — AHU rezimo indikatoriaus LED Sviesos diodai.
Trumpas mygtuko paspaudimas keicia (padidina) AHU rezima:

aLEDc AHU rezimas

OO0 Stand-by (budéjimo)

[ JO)@) Building protection (pastato apsaugos)
CeO Economy (ekonominis)

coe Comfort (komforto)

( X X J Boost

llgas mygtuko paspaudimas nustatys AHU j STAND-BY rezima.

2. Gartraukio sklendés valdymo mygtukas.
d, e, f — gartraukio sklendés laikmacio indikatoriaus LED $viesos dio-
dai.

Trumpas mygtuko paspaudimas atidaro gartraukio sklende 30 min.
(TIMER 1). AHU veiks pageidaujamu rezimu. Pakartotinai trumpai pa-
spaudus mygtuka, laikmatis padidinamas iki 60/90 min. (TIMER2 / TIM-
ER3). llgai paspaudus mygtuka, gartraukio sklendé uzsidaro, o AHU
grizta j ankstesnj rezima. Sklendé uzsidaro automatiskai po 30/60/90
minugiy.

LED Sklendés padétis Laikmatis

def
OO0 UZdaryta -
[ Jol®;

LED m|5k§| 1Hz Atidaryta <=1 min
dazniu
OO0
[ JOI@) Atidaryta 30 min
) 1@) Atidaryta 60 min
00Oe Atidaryta 90 min

Numatytosios TIMER1 / TIMER2 / TIMER3 reikSmeés yra lygios 30/60/90
min ir jas galima keisti MCB SERVICE meniu. Pageidaujamas AHU rezi-
mas, kai atsidaro gartraukio sklendé, yra BOOST. Sj parametrg galima
keisti MCB SERVICE meniu.

3. Gartraukio apsvietimo valdymo mygtukas.
Trumpai paspaudus mygtukg jjungiamas / i§jungiamas gartraukio ap-
Svietimas.

12| LT

AHU KLAIDY RODYMAS

Valdymo skydelis gali rodyti, ar AHU yra aktyviy klaidy ar jspéjimy,
naudojant LED Sviesos diodus (a, b, c, d, e, f). Pagal numatytuosius
nustatymus $i funkcija yra aktyvuota (Sis parametras gali biti pakeistas
SERVICE meniu).

LED
aboc def
OOoCc COO

1s
000 000

1s
oOC COO

1s
000 000

ReikSmé

AHU yra aktyvi klaida

LED
aboc def
OOoCc COO

1s
000 COO

1s
oOC COO

1s
000 COO

ReikSmé

AHU yra aktyvus jspéjimas

LED
aboc def
oOC COO

1s
CO0C o000

1s
oOC COO

1s
O0OC eoee

ReikSmé

AHU yra aktyvus filtry jspéjimas

Paspauskite ir laikykite nuspaude (>5 sek.) gartraukio sklendés valdy-
mo mygtuka (2), kad i§ naujo nustatytumeéte filtro laikmat;.

RYSYS SU AHU

Jei yra MCB plokstés rySio problemy, valdymo skydelis LED indikato-
riuose (a, b, c) parodys rysio klaida.

LED

abec
®eCO

1s
CeO

1s
oCce

1s
®eCO

ReikS§mé

MCB plokstés rysio klaida

SMARTY 3RV v2025.4



5.9. |JUNGIMAS | ELEKTROS TINKLA

Maitinimo jtampag prijungti prie jrenginio turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis gamintojo instrukcijomis ir galiojanciais saugos nu-
rodymais.

Maitinimo tinklo jtampa turi atitikti techniniame lipduke nurodytus
irenginio elektrotechninius parametrus.

Irenginio jtampa, galia ir kiti techniniai parametrai pateikti jrenginio
techniniame lipduke (ant jrenginio korpuso). Gaminys turi bati jjung-
tas | elektros tinklg pagal galiojancius reikalavimus.

Pagal elektros jrenginiy jrengimo taisykles gaminys turi bati jzemin-
tas.

» Draudziama naudoti ilginamuosius laidus (kabelius) ir maitinimo tin-
klo kistukinio lizdo skirstytuvus.

Pries atliekant bet kokius jrenginio montavimo, jungimo darbus (prie$
pradedant eksploatuoti), jrenginj bitina iSjungti i$ elektros tinklo.

» Sumontavus védinimo jrenginj, maitinimo tinklo kiStukinis lizdas turi
bati pasiekiamas bet kuriuo metu, o iSjungimas i$ elektros tinklo atlie-
kamas per dviejy poliy jungiklj (atjungiant fazinj ir neutralyjj polius).
Iki prijungimo prie maitinimo tinklo bdtina atidziai apzidréti jrenginj
(vykdymo, valdymo, matavimo mazgus), ar jis nepazeistas transpor-
tavimo metu.

Maitinimo kabelj gali pakeisti tik kvalifikuotas specialistas, jvertings
irenginio nominalig darbine galig, srove.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz patirtus
suzalojimus ir turtine zalg dél pateikty instrukcijy nesi-
laikymo.

SMARTY 3RV v2025.4
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5.10. REKOMENDACIJOS PRIES [JUNGIMA

5.10.1. SISTEMOS APSAUGA

|renginio valdymo automatika turi integruota apsauga nuo Siy mazgy
trumpojo jungimo. Valdikliai turi tokius saugiklius:

McB
F1, F2 - 1A(5x20) MCB apsauga;

Rekomenduojama naudoti jrenginj su iSorine elektros apsauga.

SMARTY

Tinklo saugiklis

A

3RV
10A

Norint uztikrinti saugia jrenginio priezitira, butina is-
jungti pagrindinj jungiklj ir / arba iSorinj apsaugos jtaisg.

5.10.2. REKOMENDACIJOS PRIES PALEIDZIANT
IRENGIN] (DALYVAUJANT GALUTINIAM
VARTOTOJUI)

Prie$ paleidimg batina kruop$ciai iSvalyti sistema ir patikrinti:

» ar montuojant nebuvo pazeistos eksploatavimo sistemos ir jrenginiy

elementai, automatika ir jos jrengimai,

ar visi elektros prietaisai prijungti prie maitinimo $altinio ir parengti

darbui,

visi reikalingi automatikos elementai sumontuoti ir prijungti prie mai-

tinimo ir valdiklio MCB,

kabeliy prijungimas prie valdiklio MCB atitinka turimas elektros su-

jungimo schemas,

« ar tinkamai prijungti visy elektros prietaisy apsaugos elementai (jei
papildomai naudojami),

« ar laidai ir kabeliai atitinka visus taikomus saugos, funkcinius reika-
lavimus, skersmenis ir t. t.,

« ar tinkamai sumontuotos jZeminimo ir apsaugos sistemos,

« ar tinkama visy sandarikliy ir sandarinimo pavirsiy baklé.

LT|13
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6. PRIEZIURA

6.1.

APSAUGOS PRIEMONES

A

kai nustos suktis ventiliatoriai (apie 2 min.).

Pries atidarydami jrenginio duris iSjunkite elektros jtampg (iStraukite maitinimo kabelio kistuka i$ lizdo arba, jei sumontuotas
dvipolis automatinis jungiklis, iSjunkite jj. |sitikinkite, kad Sis jungiklis nebity jjungtas treciyjy asmeny) ir palaukite, kol visis-

6.2.

BENDROSIOS VENTILIACIJOS SISTEMOS PRIEZIUROS REKOMENDACIJOS

Norint uztikrinti tinkama sistemos veikima, reikia laikytis techninés priezitros reikalavimy ir laiku atlikti prieziGros darbus. Kitu atveju garantija
negalioja. Kai kurios rekomendacijos pateikiamos Zemiau esancioje lenteléje, taciau jos yra tik preliminarios, nes sistemos priezitros poreikis
priklauso nuo jrenginio jrengimo vietos, atmosferos uzterStumo, gyventojy skai€iaus, darbo valandy ir kt.

KOMPONENTAS

PRIES PALEIDZIANT

BENT JAU KAS 6 MENESIUS

Filtrai

Patikrinkite filtry uzterStumag

Filtrus patartina keisti kas 3—4 ménesius arba pagal valdymo skyde-
lio parodymus.

Isitikinkite, kad slégio relé / daviklis yra Svarus ir, jei reikia, iSvalykite.

Patikrinkite, ar filtro tvirtinimo elementai néra pazeisti.

Ventiliatoriai

Patikrinkite jungtis ir sukimosi krypt;

Patikrinkite Svarg. ISvalykite, jei batina.

Isitikinkite, kad sparnuotés néra iSsibalansavusios.

Isitikinkite, kad sparnuotés sukant rankomis nesukelia triukSmo.

Isitikinkite, kad tvirtinimo varztai néra laisvi ir neturi mechaniniy pa-
Zeidimy.

Patikrinkite, ar elektros jungtys tinkamai pritvirtintos ir ar néra koro-
zijos zymiy.

Rotorinis Silumokaitis

Patikrinkite sukimosi kryptj

Patikrinkite Svarg ir iSvalykite, jei batina.

Patikrinkite dirzo jtempima.

Valdymo skydelis

Patikrinkite jungtis

Patikrinkite jungtis.

Elektrinis Sildytuvas

Patikrinkite jungtis

Nuvalykite dulkes ir patikrinkite elektrinius komponentus bei Sildytu-
Vo jungtis.

Temperatdros daviklis Patikrinkite elektros jungtis Patikrinkite veikima.
Oro padavimo ir iStraukimo sistema  Patikrinkite jungtis ISvalykite.
Ortakiy sistema Patikrinkite sandarumag ISvalykite.
Sklendés, difuzoriai, grotelés Patikrinkite jung€iy sandarumg ISvalykite.

Kontaktorius

Kas 3—-4 ménesius vizualiai jvertinkite kontaktoriaus veikima, t. y. jsi-
tikinkite, kad jo korpusas neturi lydymosi zenkly, ar néra kitaip pa-
Zeistas ir ar neskleidzia nejprasty garsy. Visi gaminio ar jo priedy
kontaktoriai turi bati patikrinti.

6.3.

DANGCIO ATIDARYMAS

A

toriai visiskai sustos.

Pries nuimdami jrenginio dang¢€ius, pirmiausia atjunkite jrenginj nuo maitinimo tinklo, tada palaukite 2 minutes kol ventilia-

A Kad jrenginys bty tinkamai uzdarytas, prie$ uzdarydami jstatykite dangéio apacioje esanéius vyrius.

AL

oo

14|LT
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6.4. FILTRY PRIEZIURA

* Filtry i$émimas: atidarykite dureles ir iStraukite filtrus.

+ Uzsiterse filtrai didina oro pasiprieSinima, todél sumazéja j patalpas
tiekiamo oro kiekis.

Pakeite filtrus, perkraukite jy laikmatj pultelyje. Filtry lai-
kmacio perkrovimo instrukcijg rasite jrenginio valdiklio
dokumentacijoje.

Draudziama eksploatuoti védinimo jrenginj be filtry.

A
A

Filtrus patartina keisti kas 3—4 ménesius arba pagal val-
dymo jrenginio parodymus.

6.5. ROTORIAUS PRIEZIURA

* Rotorinio Silumokaicio prieziGra turi bati atliekama kartg per metus.

» Bdatina patikrinti, ar neuztersti Silumokaicio tarpai, ar nesusidéveéje
sandarumo Sepeciai ir rotoriaus dirziné pavara, ar sandaris uzspau-
dimo mazgai.

* Rotorinis Silumokaitis yra lengvai iSimamas i$ jrenginio. Atjunkite Si-
lumokaicio variklio maitinimo laidg, atlaisvinkite ir pakelkite rotorinio
Silumokaicio sekcijos spaudiklj ir iSimkite Silumokait;.

+ Silumokaitis iplaunamas $ilto vandens ir aliuminio korozijos neke-
lian€iu Sarminiu tirpalu arba oro srove. Tiesioginé skys€io srové ne-
rekomenduojama, nes gali pakenkti jrenginiui.

+ Valant Silumokaitj batina apsaugoti jo variklj ir jungtis nuo dréegmeés
ir skyscio patekimo.

« Sumontavus Silumokaitj sutvirtinkite jo sekcijg spaudikliu, prijunkite
Silumokaicio variklj.

DEMESIO: silumokaitis negali biati naudojamas i$émus
filtrus!

SMARTY 3RV v2025.4
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6.6. VENTILIATORIAUS PRIEZIURA

PrieziGros darbus turi atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.

Ventiliatorius turi bati apzidrimas ir valomas maziausiai karta per
metus.

Vykdydami techninés prieziaros darbus laikykités visy darbo saugos
taisykliy.

Variklio konstrukcijoje panaudoti auk§to naSumo guoliai. Variklis yra
visiSkai sandarus; nereikalauja papildomo tepimo.

Atjunkite ventiliatoriy nuo jrenginio.

Kruopsciai apzidrékite ventiliatoriaus sparnuote, ar nesusidaré dul-
kiy ir kitokiy medziagy apnasy, galinéiy iSbalansuoti sparnuote. Di-
delis disbalansas sukelia vibracijg, triuk8ma ir greitesnj variklio guo-
liy susidévéjima.

Nuvalykite sparnuote ir korpuso vidy Svelniu, netirpdanciu bei koro-
zijos neskatinanciu plovikliu ir vandeniu.

Valydami sparnuote nenaudokite auksto slégio jrenginiy, Sveitikliy,
astriy jrankiy arba kenksmingy tirpikliy, galinéiy jbrézti ar pazeisti
sparnuote.

Valydami sparnuote nepanardinkite variklio j skystj. ]sitikinkite, ar
sparnuotés balansiniai svarsciai savo vietose.

|sitikinkite, ar sparnuoté be kliGciy gali laisvai judéti.

Sumontuokite ventiliatoriy atgal | jrenginj. Prijunkite ventiliatoriaus
maitinimag ir valdyma.

Jei po aptarnavimo darby ventiliatorius nejsijungia arba savaime
sustoja, kreipkités j gamintojg. Ventiliatoriaus gedima galima iden-
tifikuoti pagal jo sukeliama slégj sistemoje (kai prijungti slégio jungi-
kliai). Kilus bet kokiam ventiliatoriaus variklio gedimui, valdymo pulte
pasirodys pranesimas.

Pries pradédami aptarnavimo ar remonto darbus jsiti-
kinkite, ar jrenginys iSjungtas i$ elektros tinklo.

A
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6.7. SILDYTUVO PRIEZIURA

Jei aktyvuota rankiniu bddu valdoma apsauga, prie$ paspausdami
mygtukg RESET, patikrinkite, ar néra gedimo. Jei gedimas identi-
fikuojamas jj pasalinus, atsuktuvu ar panaSiu daiktu paspauskite
mygtukg RESET.

Elektrinis Sildytuvas papildomos priezidros nereikalauja.

Sildytuvai turi 2 Silumines apsaugas: automati$kai atsistatanéia,
kuri suveikia esant +40 °C, ir rankiniu budu atstatoma, kuri suveikia
esant +50 °C.

Suveikus rankiniu badu atstatomai apsaugai reikia iSjungti jrenginj i$
maitinimo Saltinio ir palaukti, kol atvés kaitinimo elementai ir nustos
suktis ventiliatoriai. Nustacius gedimo priezastj, bdtina jg pasalinti.
Paspausti RESET mygtuka ir paleisti jrenginj. Nustatyti gedima gali
tik kvalifikuotas darbuotojas.

Esant batinybei Sildytuvg galima iSimti. Reikia atjungti elektrine jung-
tj nuo Sildytuvo ir jj iStraukti.

6.8. VALDYMO PLOKSTES PRIEZIURA

« Atidarykite priekines duris ir iStraukite valdymo déze tiek, kiek leidzia
laidai. Netempkite per stipriai, kad nepazeistumeéte laidy.

 Atsukite valdymo dézés varztus.

* Nuimkite valdymo dézés dangt;.

‘.Illllr,
I
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6.9. GARTRAUKIO PRIEZIURA

Gartraukj reikia valyti drégnu skuduréliu ir indy plovikliu. Esant jpras-
tam naudojimui, riebaly filtrg reikia valyti mazdaug du kartus per mé-
nes;j.

Pav. 6.9.1 Riebaly filtro iSémimas

Norédami iSimti riebaly filtrg, paspauskite priekyje esantj fiksavimo
mygtukg ir patraukite Zzemyn (Pav. 6.9.7). Riebaly filtrg valykite Siltu

vandeniu, j kurj jpilta indy ploviklio. Riebaly filtrg taip pat galima plauti

indaplovéje.
Keletg karty per metus valykite gartraukio vidy drégnu skuduréliu ir
Svelniu indy plovikliu. Po valymo vél jdékite riebaly filtrg.
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7.VALDYMAS

7.1. |RENGINIO VALDYMAS

Veédinimo jrenginys su MCB valdymo plokste gali bati valdomas nuotoliniu pulteliu, Web sgsaja ar mobiligja programéle per MB-Gateway, taip
pat pastato valdymo sistema (BMS — building management system). Detalesné informacija apie valdymo galimybes pateikiama lenteléje Zemiau.

With MB-GATEWAY Nuotolinio valdymo pulteliai BMS tiesioginis rysys Belaidis rysys
WEB sasaja Stouch Modbus RTU (RS485) MB-GATEWAY + Wi-Fi marsruti-
SALDA AIR mobilioji programélé ~ ST-SA-Control zatorius

BMS per Modbus TCP/IP
BMS per BACnet TCP/IP

7.2. |RENGINIO FUNKCIJOS

Visos MCB valdymo plokstés valdomos tos pacios programinés jrangos (palaikomos visos funkcijos). Funkcijy sgrasg ir apibadinima galite rasti
MCB plokstés techniniame vadove. Jrenginio veikimas ir valdymas priklauso nuo Siy veiksniy:

1. Pasirinkta valdymo sgsaja (nuotolinio valdymo pultelis, MB-GATEWAY ir kt.). Pasirinkta sgsaja turi jtakos prieigai prie informacijos ir nustatymuy,
taciau ji neturi jtakos valdymo logikai. Prieiga prie visos informacijos ir visy nustatymy galima naudojantis ST-SA-Control, MB-GATEWAY Web
sgsaja ir SALDA AIR mobiligja programéle.

2. Jrenginio konfigdracija (vidiniai / iSoriniai komponentai, jutikliai ir valdymo plokstés nustatymai).

A Irenginio valdymo instrukcijos pateikiamos jo techniniame vadove.
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8. PRIEDY JUNGIMAS

A Komponentai, pazyméti punktyrine linija, turi bati prijungiami kliento.
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S1 - Rotoriaus variklis;

R - Rotorius;

SUP - Oro temperatiros jutiklis, tiekimas;
ODA - Oro temperatdros jutiklis, laukas;

DTJ - I$traukiamo oro temperatdros ir dréegmeés jutiklis;

RH - Oro drégmeés jutiklis;

TA - Oro temperatiros jutiklis, iSmetimas;
SAF - Oro ventiliatoriaus tiekimas;

EAF - Oro ventiliatoriaus iSmetimas;

V1 - Elektrinio Sildytuvo triac valdiklis;
M2 - Oro sklendeés, laukas;

M3 - Oro sklendeés, salinimas.
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r---==-==-==-=-=-= 1 _ : T
| System Fire X S1 Rotorlags variklis;
| mode place . R R - Rotorius; S
| switch protection | SUP - Oro temperattros jutiklis, tiekimas;
1 1 ODA - Oro temperatdros jutiklis, laukas;
1 1 DTJ - IStraukiamo oro temperatros ir dregmés jutiklis;
1 1 - RH - Oro dregmes jutiklis;
! ! 22 TA - Oro temperatdros jutiklis, iSmetimas;
: : o SAF - Oro ventiliatoriaus tiekimas;
| | Q0 EAF - Oro ventiliatoriaus iSmetimas;
I | V1 - Elektrinio Sildytuvo triac valdiklis;
e e e == M2 - Oro sklendeés, laukas;
M3 - Oro sklendés, Salinimas.
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8.1. PRIESGAISRINIO SIGNALO JVESTIS (FIRE PROTECTION INPUT (NC))
PrieSgaisrinio signalo jvestis turi bati uzdara, kol prieSgaisriné sistema neprijungta gamyklos uzdedamu trumpikliu.
SMARTY 3R V v2025.4 LT |19



¢ SALDA
8.2. ISTRAUKIAMO ORO CO,/ RH JUTIKLIAI

Nustatymai:
CO, keitiklis (S-KCO2 arba S-RCO2-F2)

1. Nustatome, kad prie 0-10 V jvesties prijungtas iStraukiamo oro CO, keitiklis: SERVICE > SENSORS > 0-10 VDC SENSORS > AIR QUALITY SENSOR 2
(pasirinkite EXTRACT CO,).

2. Nurodome:

* AIR QUALITY SENSOR MIN: 0

* AIR QUALITY SENSOR MAX: 2000

3. CO, mazinimo funkcija aktyvuojama: SERVICE > MAIN » CO, REDUCTION FUNCTION (valdoma recirkuliacijos sklendé ir ventiliatoriai).

4. CO, lygj galite paziaréti: ADJUSTER > MONITORING > EXTRACT AIR CO,

Drégmeés RH keitiklis (S-KFF-U) arba kambario RH keitiklis (S-RFF-U-D-F2) (vienu metu gali biti naudojamas tik vienas jutiklis)

1. Nustatome, kad prie 0-10 V jvesties prijungtas iStraukiamo oro RH keitiklis: SERVICE » SENSORS » 0-10 VDC SENSORS » AIR QUALITY SENSOR 2
(pasirenkame EXTRACT RH).

2. Nurodome:

* AIR QUALITY SENSOR MIN: 0 (0.0 %)

* AIR QUALITY SENSOR MAX: 1000 (90.0 %)

3. I8traukiamo oro RH lygj galite pazidréti: ADJUSTER » MONITORING » EXTRACT AIR RH.

Norint sumazinti CO, koncentracijg patalpoje (-ose), reikia prijungti CO, keitiklj (sumontuotg ortakyje arba patalpoje).

8.3. KAMBARIO CO, KEITIKLIO MONTAVIMO REKOMENDACIJOS

|

max. 400m? min. 60 cm

Kai naudojamas kanalinis CO, keitiklis, jis turi bati montuojamas iStraukiamo oro ortakyje. Montuojant keitiklj batini jrankiai
skylei pragrezti

8.4. CO, KONCENTRACIJA PAGAL PETTENKOFER RIBA

3000 Effect on an individual

Reduced concentration, drowsi-
ness, headache, etc.

CO, concentration [ppm]

Pettenkofer limit Disturbs
Pettenkofer limit
L | | |

lled ventilation Pleasant
S
Oufdoor air
0 1 2 3 4

Duration of the presence in the room in hours
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8.5. TIEKIAMO IR SALINAMO ORO SKLENDZIY PRIJUNGIMAS

Prie gaminio Smarty RV galima prijungti lauko oro ir Salinamo oro sklendes. Jos valdomos ,Open / Close* pavaromis.

8.6. ISORINES INDIKACIJOS ISVESTYS IR PRITAIKYTI JUNGIKLIAI

Prie jrenginio gali bati prijungti dvi 24 VDC iSorinés indikacijos iSvestys.

Viena i§vestis START (PRADETI) nurodo, kad jrenginys veikia. Kita STOP (SUSTABDYTI) nurodo, kad i$kilo problema ir jrenginys sustabdytas.
Abi iSvestys skirtos indikacijai.

Prie jrenginio taip pat gali bati prijungti du iSoriniai jungikliai. Vienas jungiklis kei€ia jrenginio darbinj rezima (pagal numatytasias nuostatas — Bu-
déjimo). Kitas jungiklis skirtas keisti ventiliatoriaus greitj (pagal numatytasias nuostatas 100 %). Abi jvestys skirtos iSoriniams jungikliams.

8.7. PULTELIO ARBA MODBUS JUNGIMAS

RJ45 X19

;

28223
62658
g oo
© :m:>
SL1 DIP Jungiklis 1 2 3
Paskirtis (jj. padétis) 120R linijos nutraukimo varza 1kR linijg padidinanti varza 1kR linijg sumazinanti varza
8.8. MCB TOOL PROGRAMOS APRASYMAS
e - l
—0 . 4 l =@ BACnet/IP (BMS)
©° o -———
O el © SALDA AIR
0@
= —o —o E
]

—) Modbus (BMS)

»,MCB tool“ programa skirta importuoti valdymo plokstés MCB nustatymus i§ MCB j kompiuterio laikmeng ir atvirkSc€iai. Programg parsisiyskite is$
tinklalapio https://select.salda.lt/file/mcb_tool.

1. Pasirinkite prisijungimo tipg
a. Modbus RTU (prisijungti per RS485 keitiklj)

F MCBTool_v2
MCB Config Tool
B1 Connection type Slave ID RTU settings B3
.@. Modbus RTU 1 COM13
() Modbus TCP/IP
n DISCONNECTED
kil Prisijungimo busena B2 Nurodykite Modbus jrenginio ID
B1 Pasirinkite prisijungimo tipg B3 Nurodykite RS485 keitiklio COM prievadg
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b. Modbus TCP/IP (prisijungti per TCP/IP Modbus tinkly sasajg (MB-GATEWAY))

EA MCBTool v2

HEIEE

MCB Config Tool

Connection type Slave ID TCP settings

() Modbus RTU i
(®) Modbus TCP/IP

2 | 168 0 | |5t |:|se2

DISCONNECTED

B4

CONNECT T BS

B4 Nurodykite TCP/IP Modbus tinkly sgsajos (MB-GA- B5

TEWAY) IP adresg

Paspauskite norédami prisijungti

2. Prisijunkite prie jrenginio (paspauskite CONNECT mygtuka)

MCB Config Tool

TCP settings
152 | I8 | lo Lisi| |:is02
12
CONNECTED MCBV1.03 A DISCONNECT B6
B7 SAVED TO FILE: C:/MCB tool/MySettings 13
e L LSl pACKETS TOTAL: 18 GOOD: 18 BAD: 0
LOADED FROM FILE: C:/MCB tool/MySettings
B8 WRITE CONFIG TO BOARD 14

PACKETS TOTAL: 18 GOOD: 18 BAD: 0

Irenginio programinés jrangos versija B6

Paspauskite norédami atsijungti nuo jrenginio

Konfigdracijos nuskaitymo bisena B7

Paspauskite norédami nuskaityti konfiglracijg i$
irenginio

Konfiglracijos jraSymo bisena B8

Paspauskite norédami jrasyti konfigdracijg j jrenginj

3. Nuskaitykite jrenginio konfigiravimg ir iSsaugokite kompiuteryje (paspauskite READ CONFIG FROM BOARD mygtuka ir nurodykite aplanko pava-

dinimag).

sse choose

| » MCBtool »

v | ¢g [l Search MCB tool

‘o

Organize = New folder

Name Date modified

¢ Favorites
G Recent Places 20151210 09:01
20160126 08:14

20151210 09:15

L gqml
1. settings
A MCBTool v2.exe

B Desktop
i Libraries
[ Documents
o Music
&= Pictures
Subversion
B videos =

Type
File folder
File folder
Application

Size

26,801 KB

File name:  [EIEEREE

Save astype:

(= Hide Folders

=)
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4. Jradykite konfigiravima j jrenginj i$ kompiuterio (paspauskite WRITE CONFIG TO BOARD mygtuka ir pasirinkite aplanka).

[ 5% Please choose a file

{ )it | » Computer » Windows7_0S () + MCEtool » + |43 [l Search MCB tool o
Organize ~ MNew folder =~ 0l @
& oo % Name : Date modified Tive Size

] Recent Places ) gqml 01512100901 File folder
|| settings 1601260814 File folder

4 MCBTool s2.ere 01512100915 Application 26501 KB

1D 01601260817 File 0KE

File name: MySettings

8.9. REKOMENDUOJAMA JRENGINIO VIDINIY IR IéORINIU KOMPONENTY JUNGIMO SCHE
L
ﬁ o) o :z-
z0 : = N?
o _ - -
-
Q »
- g -
o v
%5, O -
2 £ o
2,0 -
5 oo
go . -
’Op/C uiw
4 i 0

Pav. 8.9.1 Ventiliatoriai (SP165)
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Pav. 8.9.2 Smarty 3R V valdymo ploksté (219.2090.0.1.1-PS)
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9. GALIMOS KLAIDOS IR JU SPRENDIMAS

GEDIMAS

GALIMA GEDIMO PRIEZASTIS

X¢ SALDA

PAAISKINIMAS / SALINIMO BUDAS

Neveikia jrenginys

Néra maitinimo jtampos

Patikrinti ar gaminys jjungtas j elektros tinklg.

Nejjungtas apsaugos jrenginys arba suvei-
kusi srovés nuotékio relé (jei jis sumontuotas
instaliuotojo)

Jjungti tik tokiu atveju, kai kvalifikuotas elektri-
kas jvertino jrenginio bakle. Jei yra sistemos ge-
dimas, prie$ jjungiant jrenginj BUTINA gedimg
pasalinti.

Neveikia arba veikia su pertrikiais tiekia-
mo oro Sildytuvas arba pasildytuvas (jei yra
jmontuoti)

Dél per mazo oro srauto ortakiuose suveikia
automatiné apsauga

Patikrinti, ar neuztersti oro filtrai.
Patikrinti, ar sukasi ventiliatoriai.

Suveikusi rankiné apsauga

Galimas Sildytuvo arba jrenginio gedimas. BUTI-
NA kreiptis j jrenginj aptarnaujantj personalg dél
gedimo nustatymo ir jo Salinimo.

Per mazas oro srautas nominaliu ventiliatoriy
greiciu

UzsiterSes tiekiamo ir / arba iStraukiamo oro
filtras (-ai)

Reikia pakeisti filtrus.

Filtrai uZsiterSe ir nerodo pultelyje pranesimo

Netinkamas filtry laikmacio laikas arba su-
gedusi filtry relé, arba neteisingai nustatytas
filtro relés slégis

Reikia sutrumpinti filtry laikmacio laika iki filtry
uzter§tumo pranesimo arba pakeisti filtry slégio
rele arba nustatyti tinkamg filtro slégio relés slé-

9l

Rotorius nesisuka

Rotoriaus dirzas yra nutrikes

Patikrinkite rotoriaus dirzg. Jei jis yra nutrikes,
pakeiskite.

Rotoriaus dirzo gedimas

Rotoriaus dirzas praslysta

Jei dirzas néra nutrikes, patikrinkite jo jtempima
ir, jei reikia, sureguliuokite.

SMARTY 3RV v2025.4

LT| 31



¢ SALDA
10. EKODIZAINO DUOMENY LENTELE

Klimato SMARTY 3R V SMARTY 3R S V
zona
Savitasis energijos suvartojimas (SEC) [ kWh/m?a ] -41,5 -41,3
SEC klasé A A
Vidutiné
AEC [ kWh/a] 164 164
AHS [ kWh/a] 4560 4542
Savitasis energijos suvartojimas (SEC) [ kWh/m?a ] -85,1 -84,8
. SEC klasé A+ A+
Salta
AEC [ kWh/a] 164 164
AHS [ kWh/a] 8920 8886
Savitasis energijos suvartojimas (SEC) [ kWh/m?2a ] -16,5 -16,4
SEC klasé E E
Silta
AEC [ kWh/a] 164 164
AHS [ kWh/a] 2062 2054
Deklaruota topologija Dvikryptis
Silumos atgavimo sistemos tipas Regeneracinis
Jmontuotos pavaros tipas (ventiliatorius) Kintamas
§|Iumos atgavimo Siluminis naudingumas (EN 13141- [%] 83.6 827
7:2010)
DidZiausias srautas [m3h] 305
Ventiliatoriaus pavaros elektriné jéjimo galia, esant
e . [W] 152
didziausiam srautui
Garso galios per korpusg lygmuo [dB(A)] 48
Atskaitos oro srautas [m¥s] 0,059
Atskaitos slégio skirtumas [Pa] 50
Savitoji |éjimo galia (SPI) [ W/(m3/h)] 0,31
Valdymo rodiklis 0,65
Deklaruota didziausia vidinio nuotékio norma [%] 2,5
Deklaruota didziausia iSorinio nuotékio norma [%] 2,5
Vizualinio jspéjimo dél filtro keitimo padétis ir apraSymas Laikmatis
ErP atitiktis 2018

Interneto svetainé, kurioje pateikiamos iSmontavimo instrukcijos

https://select.salda.lt
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11. ISMETIMAS

Senasis jrenginys vis dar turi tam tikra likutine verte. Aplinkai nekenksmingas $alinimo bidas uztikrins, kad vertingos Zaliavos bus panaudotos ir
panaudotos dar kartg.

A Susizalojimo pavojus dél astriy briauny, astriy kampy ir daliy iS plono metalo laksty!

Atskirkite perdirbimui skirtus komponentus j Sias kategorijas:
» Plienas

» Aliuminis

* Plastikai

* lzoliacinés medziagos

» Kabeliai ir laidai

 Elektroninis lauzas, pvz. grandinés plokstés

|

1 - Durys (metalinés ir izoliacinés); 2 - Valdymo ploksté (elektroninis); 3 - Filtras (metalas ir terpé); 4 - Silumokaitis (aliuminis);
5 - Sildytuvas (metalinis ir elektroninis); 6 - Ventiliatorius (metalas, plastikas ir elektronika); 7 - Silumokaicio variklis (metalinis ir elektroninis);
8 - Apatiné ploksté (metaliné ir izoliacija); 9 - Soninés plokstés (metalinés ir izoliacinés); 10 - Galiné ploksté (metaliné ir izoliacija);
11 - Virdutiné ploksté (metaliné ir izoliacija); 12 - Tvirtinimo laikiklis (metaliné); 13 - Atrama (metaline); 14 - Valdymo plokstés dangtis (metalinis).
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12. ATITIKTIES DEKLARACIJA
Gamintojas

SALDA, UAB

Ragainés g. 100
LT-78109 Siauliai, Lietuva
Tel.: +370 41 540 415
www.salda.lt

Prisiimdami atsakomybe deklaruojame, kad produktai - oro veédinimo jrenginiai:
SMARTY *
(kur ,,*“ nurodo galima jrenginio montavimo tipa bei modifikacija)

susije su Sia deklaracija ir, jei jie yra montuojami ir eksploatuojami taip kaip nurodyta montavimo instrukcijoje, atitinka Zemiau iSvardintas Europos
Sajungos direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES
Zemos jtampos direktyva 2014/35/ES

Ekologinio projektavimo direktyva 2009/125/EB

RoHS 2 direktyva 2011/65/ES

WEEE direktyva 2012/19/EU

Produktams taikomi Zemiau nurodyti reglamentai:

Veédinimo jrenginiy ekologinio projektavimo reikalavimai Nr. 1253/2014
Gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiy energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo reikalavimai Nr. 1254/2014

Produktams, atitinkamomis dalimis, taikomi Zemiau nurodyti standartai:

LST EN 13141-7:2021 - Pastaty védinimas. Gyvenamujy pastaty védinimo komponenty ir (arba) gaminiy eksploataciniy charakteristiky bandymai.
7 dalis. Mechaniniy védinimo sistemy, skirty vienos Seimos bastui, mechaniniy tiekiamuyjy ir $alinamyjy védinimo jrenginiy (jskaitant Silumos
atgavimg) eksploataciniy charakteristiky bandymai.

LST EN 308:2022 - Silumokaigiai. Bandymo proceduros rekuperatoriy komponenty eksploatacinéms charakteristikoms nustatyti.

LST EN ISO 12100:2012 - MasSiny sauga. Bendrieji projektavimo principai. Rizikos vertinimas ir jos mazinimas.

LST EN 60204-1:2018 - Masiny sauga. Masiny elektros jranga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai.

LST EN 60335-1:2012 - Buitiniai ir panasios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai.

LST EN 60529:1999/A2:2014/AC:2019 - Gaubty sudaromi apsaugos laipsniai (IP kodas).

LST EN 61000-6-1:2019 - Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-1 dalis. Bendrieji standartai. Atsparumas gyvenamosios, verslinés ir
lengvosios pramonés aplinkos poveikiui.

LST EN 61000-6-4:2019 - Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-4 dalis. Bendrieji standartai. Pramoninés aplinkos spinduliavimo standartas.

Jei produktuose bus atlikti bet kokie pakeitimai, $i deklaracija nebegalios.

Kokybé: SALDA UAB vykdoma veikla atitinka tarptautinj kokybés vadybos sistemos standartg ISO 9001:2015.

Data 2024-09-02

/

s

Giedrius Taujenis
Produkty vadovas
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13. GARANTIJA

1. Visa musy gamykloje pagaminta jranga yra patikrinta veikimo salygomis ir iSbandyta prie$ pristatant. Bandymy protokolas pateikiamas kartu su
irenginiu. Klientui iSsiun¢iama veikianti jranga, kuriai suteikiama 2 mety garantija nuo sgskaitos-faktdros iSraSymo datos.

2. Jei jranga sugadinama transportuojant, pretenzijos turi bati pateiktos transporto jmonei. Misy gamykla neprisiima atsakomybés uz tokios Zalos
padaryma.

3. Garantija netaikoma, kai:

3.1. pazeidZiama gaminio transportavimo, saugojimo, montavimo bei priezilros instrukcija;

3.2. netaisyklingai eksploatuojama, sumontuojama jranga — netinkama priezidra;

3.3. jranga be musy Zinios ir sutikimo buvo modernizuota arba nekvalifikuotai atliktas remontas;

3.4. jrenginys naudojamas ne pagal tiesiogine paskirt;.

3.5. SALDA UAB neprisiima atsakomybés uz turto praradimg ar kiino suzalojima tais atvejais, kai védinimo jrenginys gaminamas be valdymo
sistemos, o valdymo sistema jdiegia klientas ar treciosios Salys. Gamintojo garantija netaikoma prietaisams, kurie bus sugadinti jdiegus
valdymo sistema.

4. Garantija netaikoma tokiais jrenginio gedimo atvejais:

4.1. esant mechaniniams pazeidimams;

4.2. esant pazeidimams, kuriuos sukélé j gaminio vidy pateke pasaliniai daiktai, medziagos, skysciai;

4.3. kai gedimas atsiranda dél stichinés nelaimés, avarijos (jtampos pasikeitimo elektros tinkle, Zaibo ir pan.).

5. Jmoné neprisiima atsakomybés uz savo gaminiy tiesiogiai ar netiesiogiai padarytg zala, jei jos priezastis — jrenginio naudojimo ir montavimo
taisykliy bei salygy nesilaikymas, tyCinis arba neatsargus naudotojy ar treciyjy asmeny elgesys.

ISvardintos eksploatacijos klaidos ir jrenginio pazeidimai nesunkiai pastebimi, grgzinus gaminj j gamykla ir atlikus apzidra.
Jei tiesioginis pirkéjas nustato, kad jranga neveikia ar turi defekty, jis per 5 darbo dienas turi informuoti gamintojg bei pristatyti jrangg j gamyklg
savo léSomis.

Gamintojas pasilieka teise bet kada be iSankstinio jspéjimo pakeisti techninj pasa, jei bus rasta spausdinimo klaidy ar

A netikslios informacijos, taip pat patobulinus programéles ir (arba) jrenginius. Tokie pakeitimai bus jtraukti j naujus techninio
paso leidimus. Visos iliustracijos yra tik informacinio pobiidzio ir gali skirtis nuo originalaus jrenginio. Naujausig vadovo
versijg galite rasti adresu https://select.salda.lt

13.1. GAMINIO GARANTINIS TALONAS

Garantinis laikotarpis
24 ménesiai*

Gavau visg paruos$tg naudoti gaminio paketg ir techninj vadova. Perskai€iau garantijos sglygas ir sutinku su jomis:

Kliento parasas
*zr. GARANTIJOS SALYGOS

Gerbiamas Naudotojau, vertiname Jasy pasirinkimg ir garantuojame, kad visa mdsy jmonéje pagaminta ventiliacijos jranga yra patikrinama
bei kruopsciai iSbandoma. Tiesioginiam pirkéjui parduodamas ir i§ gamyklos teritorijos iSgabenamas veikiantis, aukstos kokybés gaminys. Jam
suteikiama 24 ménesiy garantija nuo sgskaitos-faktdros iSrasymo datos.

Mums svarbi Jasy nuomoné, todél visada laukiame Jdsy pastaby, atsiliepimy ar pasialymy dél Gaminiy techniniy ir eksploataciniy savybiy.
Siekiant iSvengti nesusipratimy, praSome atidzZiai susipazinti su gaminio montavimo ir eksploatavimo instrukcijomis bei kitais gaminio techniniais
dokumentais. Gaminio garantinio talono ir serijos numeris, nurodytas ant korpuso priklijuotame sidabrinés spalvos identifikavimo lipduke, turi sutapti.
Garantinis talonas galioja esant aiSkiems pardavéjo spaudams, jrasams. Jame nurodytus duomenis draudziama bet kokiu bddu keisti, trinti ar
perrasyti — toks talonas negalioja.

Siuo garantiniu talonu gamintojas patvirtina savo jsipareigojimus vykdyti galiojanéiuose vartotojy teisiy gynimo jstatymuose nustatytus imperatyvius
reikalavimus, nustacius gaminiy traikumus.

Gamintojas pasilieka teise atsisakyti suteikti nemokama garantine prieziiirg, kai nesilaikoma toliau isvardinty garantijos salygy.
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GAMINIO PRIEZIUROS LENTELE

Gaminio pavadinimas*

SERWJINIS numeris*

Pajungimas

Intervalas

Data

Ventiliatoriaus valymas

Karta per metus**

Silumokaigio valymas

Kartg per metus**

Filtry keitimas

Kas 3—4
ménesius**

*_ Ziaréti ant gaminio lipduko.

**- Ne recCiau kaip.

A PASTABA. Produktg jsigijes asmuo privalo pildyti ,,Gaminio priezitiros lentele*.

Ragainés g. 100
Siauliai LT-78109, LITHUANIA

+370 41 540 415
cs@salda.lt
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